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See the notice on TED website

620754-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości z terenu gminy miejskiej Kościan – Sektor XII.
OJ S 174/2026 09/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Związek Międzygminny "Centrum Zagospodarowania Odpadów - SELEKT”
Adresse électronique: kraczewska@selekt.czempin.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z terenu gminy miejskiej 
Kościan – Sektor XII.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór odpadów komunalnych z terenu 
następujących gmin, stanowiących wyodrębnione sektory 1) Sektor XII – obszar gminy 
miejskiej Kościan. 2. Odpady odbierane będą: 1) od właścicieli nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy , 2) z domków letniskowych lub innych nieruchomości 
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe (jeżeli powstaną), 3) z Punktu 
Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych (PSZOK) zlokalizowanego na działce o nr 
ewid.: a) 41/3 położonej w miejscowości Bonikowo w gminie Kościan (Sektor XII), 4) z aptek 
zlokalizowanych na terenie: a) gminy miejskiej Kościan – Sektor XII (odbiór 
przeterminowanych leków), 5) z elektropunktów znajdujących się w: a) Kościan, ul. 
Bernardyńska (Sektor XII), 6) z nieruchomości wskazanych przez Zamawiającego jeżeli 
zaistnieje taka potrzeba w myśl postanowień art. 6 ustawy o utrzymaniu czystości i porządku 
w gminach (Sektor XII). 3. Przedmiot zamówienia obejmuje również dostarczenie odebranych 
odpadów i ich rozładunek w Instalacji Komunalnej - PreZero Recycling Zachód Sp. z o.o. w 
Piotrowie Pierwszym 26/27, 64-020 Czempiń.
Identifiant de la procédure: e62b9de4-06ae-4bb3-aebf-346df026d1c2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/620754-2026
mailto:kraczewska@selekt.czempin.pl
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Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) który naruszył 
obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
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do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
8) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 9) który w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów; 10) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za 
wady; 11) Ponadto o udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy podlegają wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania 
ww. okoliczności. Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z 
udziału w postępowaniu na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. Sposób oceny spełniania 
ww. wymogów wskazano szczegółowo w Rozdziale IX ust. 4 i ust. 5 SWZ. Listę podmiotowych 
środków dowodowych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu z postępowania wskazano 
szczegółowo w Rozdziale X ust. 1 i ust. 4 pkt 1 - 6 SWZ. Postanowienia Rozdziału XXV SWZ 
w tym zakresie pozostają aktualne. Zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy PZP Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które 
Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane (Rozdział III ust. 4 SWZ). Zalecane jest aby Wykonawca przed 
złożeniem oferty dokonał wizji lokalnej terenu gminy Komorniki, na którym będzie realizowane 
przedmiotowe zamówienie. Wykonawca, który nie dokonał wizji lokalnej, nie będzie mógł 
powoływać się, w przypadku realizacji umowy, na brak wiedzy o stanie faktycznym terenu, 
jako na podstawę zmiany umowy lub uniknięcia odpowiedzialności z tytułu niezgodnego z 
harmonogramem (nieterminowego) odbioru odpadów komunalnych z terenu gminy Komorniki 
(Rozdział V SWZ). Rozdział X ust. 3 SWZ - Zamawiający: 1) działając zgodnie z art. 139 ust. 1 
ustawy PZP, najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2) wezwie 
wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, jeżeli 
wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Odbiór odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z terenu gminy miejskiej 
Kościan – Sektor XII.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór odpadów komunalnych z terenu 
następujących gmin, stanowiących wyodrębnione sektory 1) Sektor XII – obszar gminy 
miejskiej Kościan. 2. Odpady odbierane będą: 1) od właścicieli nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy , 2) z domków letniskowych lub innych nieruchomości 
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe (jeżeli powstaną), 3) z Punktu 
Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych (PSZOK) zlokalizowanego na działce o nr 
ewid.: a) 41/3 położonej w miejscowości Bonikowo w gminie Kościan (Sektor XII), 4) z aptek 
zlokalizowanych na terenie: a) gminy miejskiej Kościan – Sektor XII (odbiór 
przeterminowanych leków), 5) z elektropunktów znajdujących się w: a) Kościan, ul. 
Bernardyńska (Sektor XII), 6) z nieruchomości wskazanych przez Zamawiającego jeżeli 
zaistnieje taka potrzeba w myśl postanowień art. 6 ustawy o utrzymaniu czystości i porządku 
w gminach (Sektor XII). 3. Przedmiot zamówienia obejmuje również dostarczenie odebranych 
odpadów i ich rozładunek w Instalacji Komunalnej - PreZero Recycling Zachód Sp. z o.o. w 
Piotrowie Pierwszym 26/27, 64-020 Czempiń. Niniejszy przetarg nie obejmuje odbioru 
odpadów z terenów nieruchomości niezamieszkałych. W myśl art. 6d ust. 4 pkt 7 ustawy o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach Wykonawca zobowiązany jest przekazywać do 
Instalacji Komunalnej - PreZero Recycling Zachód Sp. z o.o. w Piotrowie Pierwszym 26/27, 64-
020 Czempiń odpady komunalne umożliwiające ich zagospodarowanie zgodnie z hierarchią 
sposobów postępowania z odpadami. 4. W ramach zamówienia Wykonawca zobowiązany jest 
odebrać następujące rodzaje odpadów komunalnych: 1) niesegregowane (zmieszane) odpady 
komunalne [dotyczy właścicieli nieruchomości zamieszkałych (zabudowa mieszkalna 
jednorodzinna i zabudowa wielolokalowa) oraz właścicieli nieruchomości, na których znajdują 
się domki letniskowe lub innych nieruchomości wykorzystywanych na cele rekreacyjno-
wypoczynkowe]; 2) selektywnie zbierane odpady komunalne: a) papier, w tym tektura, odpady 
opakowaniowe z papieru i odpady opakowaniowe z tektury - pojemnik lub worek niebieski, z 
napisem „Papier”, b) tworzywa sztuczne, w tym odpady opakowaniowe z tworzyw sztucznych, 
metale, w tym odpady opakowaniowe z metali, opakowania wielomateriałowe – pojemnik lub 
worek żółty, z napisem „Metale i tworzywa sztuczne”, c) szkło (bezbarwne i kolorowe), w tym 
odpady opakowaniowe ze szkła – pojemnik zielony, z napisem „Szkło”, d) bioodpady, tj. 
odpady kuchenne pochodzenia roślinnego (resztki owoców i warzyw, w tym m.in. obierki, 
ogryzki, skorupki jaj, fusy po kawie i herbacie) oraz odpady zielone (pozostałości roślinne – 
trawa, liście, drobne gałązki, kwiaty cięte, zwiędłe, doniczkowe, także system korzeniowy bez 
ziemi, łupiny orzechów, igliwie, szyszki) – pojemnik brązowy, z napisem „Bio”, e) odpady 
wielkogabarytowe , f) zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny, g) zużyte opony w ilości 4 
sztuk rocznie od mieszkańca, h) odpady tekstyliów i odzieży - worek transparentny - 
przeźroczysty [dotyczy właścicieli nieruchomości zamieszkałych (zabudowa mieszkalna 
jednorodzinna i zabudowa wielolokalowa) w zakresie lit. a-h oraz właścicieli nieruchomości, na 
których znajdują się domki letniskowe lub innych nieruchomości wykorzystywanych na cele 
rekreacyjno-wypoczynkowe w zakresie lit. a-d]; 3) odpady zebrane w Punkcie Selektywnego 
Zbierania Odpadów Komunalnych (PSZOK) tj.: a) papier, w tym tektura, odpady 
opakowaniowe z papieru i odpady opakowaniowe z tektury, b) metal, w tym opakowania 
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(puszki, nakrętki, kapsle, itp.), (elementy metalowe będące częścią odpadów komunalnych), c) 
tworzywa sztuczne, w tym opakowania z tworzyw sztucznych oraz odpady komunalne z 
tworzyw sztucznych, d) szkło, w tym odpady opakowaniowe ze szkła, e) opakowania 
wielomateriałowe, f) bioodpady, w tym odpady zielone i kuchenne, g) zużyty sprzęt elektryczny 
i elektroniczny, h) chemikalia, w tym opakowania zawierające pozostałości substancji 
niebezpiecznych, opakowania po farbach i lakierach, i) świetlówki, żarówki, termometry 
rtęciowe, j) przeterminowane leki, odpady niekwalifikujące się do odpadów medycznych w 
wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i prowadzenia monitoringu 
poziomu substancji we krwi, w szczególności igły i strzykawki, k) zużyte baterie i akumulatory, 
l) lampy fluorescencyjne, m) meble i inne odpady wielkogabarytowe, n) styropian 
opakowaniowy, o) odpady tekstyliów i odzieży, p) odpady budowlane i rozbiórkowe, r) zużyte 
opony; 4) przeterminowane leki zebrane w aptekach; 5) odpady zebrane w elektropunktach. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik Nr 8 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères
Options: 
Description des options: Brak wznowień i opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowych warunków w tym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: O zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy posiadają: a) wpis do rejestru 
działalności regulowanej w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości prowadzonego przez Związek Międzygminny „Centrum Zagospodarowania 
Odpadów - SELEKT” – zgodnie z art. 9c ust. 1 ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 733); b) wpis do rejestru BDO (baza 
danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami), o którym mowa w art. 49 
ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 2023 r., poz. 1587 z późn. 
zm.) w zakresie transportu odpadów, dotyczący: - 20 03 01 Niesegregowane (zmieszane) 
odpady komunalne - 20 02 01 Odpady ulegające biodegradacji, - 20 01 08 Odpady kuchenne 
ulegające biodegradacji, - 20 03 07 Odpady wielkogabarytowe, - 16 01 03 Zużyte opony, - 17 
01 01 Odpady betonu oraz gruz betonowy z rozbiórek i remontów, - 17 09 04 Zmieszane 
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odpady z budowy, remontów i demontażu inne niż wymienione w 17 09 01, 17 09 02, 17 09 
03, - 17 01 02 Gruz ceglany, - 17 01 07 Zmieszane odpady z betonu gruzu ceglanego, 
odpadowych materiałów ceramicznych i elementów wyposażenia inne niż wymienione w 17 01 
06, - 20 01 02 Szkło, - 15 01 07 Opakowania ze szkła, - 20 01 01 Papier i tektura, - 15 01 01 
Opakowania z papieru i tektury, - 20 01 39 Tworzywa sztuczne, - 15 01 02 Opakowania z 
tworzyw sztucznych, - 15 01 04 Opakowania z metali, - 20 01 40 Metale, - 15 01 05 
Opakowania wielomateriałowe, - 15 01 10* Opakowania zawierające pozostałości substancji 
niebezpiecznych lub nimi zanieczyszczone, - 20 01 32 Leki inne niż wymienione w 20 01 31, - 
ex20 01 99 Igły i strzykawki - 17 06 04 Materiały izolacyjne inne niż wymienione w 17 06 01 i 
17 06 03, - 20 01 21* Lampy fluorescencyjne i inne odpady zawierające rtęć, - 20 01 35* 
Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż wymienione w 20 01 21 i 20 01 23 
zawierające niebezpieczne składniki, - 20 01 36 Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne 
inne niż wymienione w 20 01 21, 20 01 23 i 20 01 35, - 20 01 34 Baterie i akumulatory inne niż 
wymienione w 20 01 33, - 20 01 33* Baterie i akumulatory łącznie z bateriami i akumulatorami 
wymienionymi w 16 01 01, 16 06 02 lub 16 06 03 oraz niesortowane baterie i akumulatory 
zawierające te baterie, - 20 01 28 Farby, tusze, farby drukarskie, kleje, lepiszcze i żywice inne 
niż wymienione w 20 01 27, - 20 01 30 Detergenty inne niż wymienione w 20 01 29 - 20 01 80 
Środki ochrony roślin inne niż wymienione w 20 01 19, - 20 01 38 Drewno inne niż wymienione 
w 20 01 37, - 20 01 10 Odzież, - 20 01 11 Tekstylia, albo - potwierdzenie, że wykonawca jest 
wpisany do rejestru zawodowego, prowadzonego w państwie członkowskim Unii Europejskiej, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, jeżeli prowadzenie działalności 
w zakresie transportu odpadów o ww. kodach wymaga wpisu do takiego rejestru, albo - 
potwierdzenie posiadania przez wykonawcę statusu członkowskiego w określonej organizacji, 
od którego uzależnione jest prawo do świadczenia nabywanej przez Zamawiającego usługi w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania. 3) sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej: Zamawiający nie wyznacza szczegółowych warunków w tym zakresie. 4) 
zdolności technicznej lub zawodowej (w zakresie potencjału technicznego): Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada zarówno na etapie udzielania 
zamówienia, jak i w czasie jego realizacji: a) co najmniej 13 urządzeń technicznych (pojazdów) 
w postaci: - co najmniej 4 pojazdów specjalistycznych przystosowanych do odbierania 
zmieszanych odpadów komunalnych oraz, - co najmniej 4 pojazdów przystosowanych do 
odbierania selektywnie zebranych odpadów komunalnych, w tym co najmniej 2 pojazdów 
specjalistycznych z HDS-em oraz, - co najmniej 2 pojazdów do odbierania odpadów bez 
funkcji kompaktującej, zgromadzonych w kontenerach o pojemności od 4 m³ do 10 m³ oraz, - 
co najmniej 2 pojazdów do odbierania odpadów komunalnych, zgromadzonych w kontenerach 
o pojemności powyżej 10 m³ (np. KP-15 i KP-22) oraz, - co najmniej 1 pojazdu do odbierania 
odpadów komunalnych, zgromadzonych w pojemnikach typu Mauzer tj. co najmniej 1 pojazdu 
przystosowanego do załadunku i przewożenia pojemników typu Mauzer wypełnionych 
odpadami (pojazd z rampą, windą itp.). Wymienione pojazdy muszą spełniać wymagania 
określone w rozporządzeniu Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie 
szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości (Dz.U. z 2013 r., poz. 122) b) bazę magazynowo-transportową, spełniającą 
wymagania określone w rozporządzeniu Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w 
sprawie szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości (Dz.U. z 2013 r., poz. 122) usytuowaną w gminie, z której terenu mają być 
odbierane odpady lub w odległości nie większej niż 60 km od granicy danej gminy oraz 
znajdującą się na terenie, do którego Wykonawca posiada tytuł prawny przez cały czas 
trwania umowy. 5) zdolności technicznej lub zawodowej (w zakresie doświadczenia): 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
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- w tym okresie, należycie wykonał lub wykonuje co najmniej jedną usługę świadczoną w 
sposób ciągły tj. przez co najmniej 12 miesięcy polegającą na wykonaniu lub wykonywaniu co 
najmniej odbioru odpadów komunalnych niesegregowanych (zmieszanych) oraz odbioru 
jednej frakcji komunalnych odpadów selektywnych (papier, pet, szkło, bio, wielkogabaryty itp.), 
od właścicieli nieruchomości zlokalizowanych na terenie gminy lub miasta liczącej/go co 
najmniej 20 000 mieszkańców. Przez „jedną usługę” rozumie się odbiór odpadów 
komunalnych niesegregowanych (zmieszanych) oraz odbiór jednej frakcji komunalnych 
odpadów selektywnych, od właścicieli nieruchomości zlokalizowanych na terenie gminy lub 
miasta liczącej/go co najmniej 20 000 mieszkańców w ramach „jednej umowy”. Zamawiający 
nie stosuje poziomów zdolności określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 
5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz.U. 
poz. 1235) z uwagi na brak tych przepisów. Listę podmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu wskazano szczegółowo w 
Rozdziale X ust. 1 i ust. 4 pkt 7 - 10 SWZ. Postanowienia Rozdziału XXV SWZ w tym zakresie 
pozostają aktualne. W niniejszym postępowaniu Zamawiający nie określa przedmiotowych 
środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ranking ofert przy uwzględnieniu ww. kryterium ceny ustalony będzie wg wzoru, 
w skali do 60 punktów, w następujący sposób: C = (Cncb/Cbob) x 60 pkt, gdzie: C - ilość 
punktów za cenę, Cncb - najniższa cena brutto, Cbob - cena brutto oferty badanej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin płatności
Description: Ranking ofert przy uwzględnieniu ww. kryterium terminu płatności ustalony będzie 
w skali do 20 punktów w następujący sposób: Tp = ( Tpb/Tpn) x 20 pkt, gdzie: Tp – ilość 
punktów za termin płatności Tpb – termin płatności oferty badanej Tpn – najdłuższy 
zaoferowany termin płatności Przy ocenie terminu płatności punktowany będzie termin 
płatności nie krótszy niż 14 dni i nie dłuższy niż 30 dni. Oferta bez wskazania terminu 
płatności, oferta proponująca termin płatności krótszy niż 14 dni i dłuższy niż 30 dni zostanie 
odrzucona. Liczba punktów dla pozostałych ofert będzie wyliczona według ww. wzoru 
matematycznego. Oceniany będzie termin płatności w tym kryterium wyrażony w dniach.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Normy emisji zanieczyszczeń powietrza (spalin) pojazdów wykorzystywanych na 
potrzeby realizacji zamówienia (Ś)
Description: W ramach niniejszego kryterium ocenie podlegać będą parametry techniczne w 
zakresie norm emisji spalin co najmniej 13 pojazdów transportu drogowego wykorzystywanych 
na potrzeby realizacji zamówienia, z czego: - co najmniej 4 pojazdów specjalistycznych 
przystosowanych do odbierania zmieszanych odpadów komunalnych oraz, - co najmniej 4 
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pojazdów przystosowanych do odbierania selektywnie zebranych odpadów komunalnych, w 
tym 2 pojazdów specjalistycznych z HDS-em oraz, - co najmniej 2 pojazdów do odbierania 
odpadów bez funkcji kompaktującej, zgromadzonych w kontenerach o pojemności od 4 m³ do 
10 m³ oraz, - co najmniej 2 pojazdów do odbierania odpadów komunalnych, zgromadzonych w 
kontenerach o pojemności powyżej 10 m³ (np. KP-15 i KP-22) oraz, - co najmniej 1 pojazdu do 
odbierania odpadów komunalnych, zgromadzonych w pojemnikach typu Mauzer tj. co najmniej 
1 pojazdu przystosowanego do załadunku i przewożenia pojemników typu Mauzer 
wypełnionych odpadami (pojazd z rampą, windą itp.). Zamawiający oceniając ofertę przyjmie 
poniższe zasady punktowania: • w ramach wymaganych przez Zamawiającego do realizacji 
przedmiotowego zamówienia pojazdów, 13 pojazdów spełnia normy emisji zanieczyszczeń 
powietrza, które wynoszą co najwyżej tyle, co wartości dopuszczalne określone w normie 
EURO VI lub EURO 6 – 20 pkt. • w ramach wymaganych przez Zamawiającego do realizacji 
przedmiotowego zamówienia pojazdów, 13 pojazdów spełnia normy emisji zanieczyszczeń 
powietrza, które wynoszą co najwyżej tyle, co wartości dopuszczalne określone w normie 
EURO V lub EURO 5 albo EURO VI lub EURO 6 – 10 pkt. • w ramach wymaganych przez 
Zamawiającego do realizacji przedmiotowego zamówienia pojazdów, 13 pojazdów spełnia 
normy emisji zanieczyszczeń powietrza które wynoszą co najwyżej tyle, co wartości 
dopuszczalne określone w normie EURO V lub EURO 5 – 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1359604

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1359604
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. 
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 1. Wykonawca przed 
podpisaniem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy na sumę stanowiącą 3% ceny brutto podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie służy 
pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) w pieniądzu – płatność przelewem na konto Zamawiającego 
rachunek bankowy Zamawiającego BS 75 8682 1030 0002 0633 2000 0040, 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, 3) gwarancjach bankowych, 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie poręczenia 
bankowego lub poręczenia spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, gwarancji 
bankowej, poręczenia udzielonego przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości, 
Wykonawca składa oryginał dokumentu potwierdzającego wniesienie zabezpieczenia w tych 
formach w postaci elektronicznej, opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1359604
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1359604
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przedstawiciela odpowiednio gwaranta albo poręczyciela.   Zamawiający dopuszcza złożenie 
zabezpieczenia w formie papierowej przesłanej na adres Zamawiającego, jeżeli Wykonawca 
nie dysponuje wersją elektroniczną. 4. Polisa, poręczenie, gwarancja lub inny dokument 
stanowiący zabezpieczenie roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy powinien mieć formę oświadczenia bezwarunkowego, nieodwołalnego i płatnego na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego. 5. Na wniesienie zabezpieczenia w formach 
określonych w art. 450 ust. 2 ustawy PZP Zamawiający nie wyraża zgody. 6. Zabezpieczenie 
wniesione w pieniądzu Zamawiający zwraca wraz z odsetkami wynikającymi z umowy 
rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszt 
prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek 
bankowy Wykonawcy. 7. Zamawiający zwróci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia 
wykonania zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane.
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/10/2026 13:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Pouczenie o środkach 
ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy. 1. Środki ochrony prawnej określone w 
niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu ani innemu podmiotowi, o którym mowa wyżej w ust. 1, pochodzącym z 
państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 



620754-2026 Page 10/11

pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w ust. 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 10. W postępowaniu toczącym się wskutek 
wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - 
Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią 
inaczej. 11. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień 
publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 12. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Związek Międzygminny "Centrum Zagospodarowania Odpadów - SELEKT”
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Związek 
Międzygminny "Centrum Zagospodarowania Odpadów - SELEKT”
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Związek Międzygminny 
"Centrum Zagospodarowania Odpadów - SELEKT”
Organisation qui traite les offres: Związek Międzygminny "Centrum Zagospodarowania 
Odpadów - SELEKT”

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Związek Międzygminny "Centrum Zagospodarowania Odpadów - SELEKT”
Numéro d’enregistrement: 6981716272
Adresse postale: ul. Kościańskie Przedmieście 2b
Ville: Czempiń
Code postal: 64-020
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kraczewska@selekt.czempin.pl
Téléphone: +48 612826303
Adresse internet: https://selekt.czempin.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/selekt_czempin
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/selekt_czempin
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9bc2480d-9564-4779-8273-375d02a9351d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/09/2026 09:19:49 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 620754-2026
Numéro de publication au JO S: 174/2026
Date de publication: 09/09/2026
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